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DE Sicherheitsbestimmungen

Deutsch

Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt verwendest. Unsach-
gemaBe Handhabung kann zu Verletzungen
oder Beschadigungen am Werkstiick fiih-
ren. Bewahre die Anleitung fiir Riickfragen
gutauf.

e Nur fiir den Einsatz in Holz oder holz-
ahnlichen Materialien geeignet.

e Nicht fiir Metall, Stein, Fliesen oder
Glas verwenden.

Bohrmaschine vor dem Werkzeug-
wechsel stromlos schalten.

Scharfe Schneiden - Schnitt- und Ver-
letzungsgefahr bei unsachgemaBer

Handhabung.

Schutzbrille, Gehdrschutz und Arbeits-
handschuhe tragen.

Werkstiick sicher einspannen - nicht in
der Hand halten.

Kein Spielzeug - auBerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

Produkt ist wartungsfrei - bei sicht-



DE Sicherheitsbestimmungen

baren Beschadigungen nicht mehr
verwenden.

Drehzahl an Material und Bohrdurch-
messer anpassen (siehe Tabelle).

Nur mit Rechtslauf verwenden.

Lieferumfang
Artnr.: k. Artikel
1090 12 Forstnerbohrer

:
3

EN Safety instructions

English

Please read these safety instructions care-
fully before using the product. Improper
use may result in injury or damage to the
workpiece. Keep this manual for future
reference.

For use in wood and wood-based ma-
terials only.

Do not use on metal, stone, tile, or
glass.

Always disconnect the power tool from



EN Safety instructions

the mains before changing drill bits. ~ ®  Adjust rotation speed according to bit
size and material hardness (see table).

e Sharp edges - risk of cuts if handled
improperly. *  Usewith clockwise rotation only.

e Always wear safety goggles, hearing [l Included items
protection, and work gloves. ltemNo.Qty. _ Artikel
*  Secure the workpiece properly - never ETiL'T) 12 Forstnerdrill bit
hold it by hand while drilling.
1092 8  Forstnerdrill bit
e Notatoy - keep out of reach of chil- YT P EREERIN VI
dren.
1090/92 1 Storage case

e The product is maintenance-free - do
notuse if damaged.



DE  Techn. Drehzahl empfohlen EN Technical RPM recommended

Durchmesser (mm) - U/min Diameter (mm) - RPM (U/min)

Weiches Holz  Hartes Holz Softwood Hardwood

(U/min) (U/min) (U/min) (U/min)
12 2200 1700 12 2200 1700
15 2000 1500 15 2000 1500
18 1900 1400 18 1900 1400
20 1800 1300 20 1800 1300
25 1600 1000 25 1600 1000
30 1100 900 30 1100 900
35 1000 800 35 1000 800
40 900 700 40 900 700
Zusitzlich im 12er-Set enthal Included in the 12 pcs. Set (additional)
10 2400 2000 10 2400 2000
22 1700 1200 22 1700 1200
45 800 ) 45 800 )
50 700 500 50 700 500




DE Anwendung EN Application

Vorbohren Pre-drilling
e Bohr das Loch mit einem 3 mm Holz- o  Pre-drill the hole using a 3 mm wood
bohrer vor. Das reduziert den Kraft- drill bit. This significantly reduces the
aufwand erheblich und erleichtert das required force and makes subsequent
anschlieBende Bohren. drilling easier.
. Select rotation
Drehzahl wéhlen speed
e Je groBer der Bohrdurchmesser und o  The larger the drill diameter and the
je hérter das Material, desto niedriger harder the material, the lower the rota-
sollte die Drehzahl sein (siehe Tabelle). tion speed should be (see table).



DE Anwendung

Richtiger
Bohrdruck

EN Application

Proper dril-
ling pressure

e Bei harten Holzarten muss der Bohr-
druck etwas erhoht werden. Es emp-
fiehlt sich, eine Standbohrmaschine
zu verwenden, um den Druck besser
regulieren zu kénnen.

For hard types of wood, the drilling
pressure should be slightly increased.
Using a drill press is recommended to
better control the applied pressure.



Entsorgung

Dieses Produkt ist wartungsfrei und
enthalt keine Elektronik oder Schad-
stoffe.

Bohrer mit stumpfer Schneide kdnnen
fachgerecht im Altmetall entsorgt
werden.

Verpackung bitte tiber das Recycling-
system entsorgen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Disposal

Do not dispose of this product with
household waste.

Drill bits that are dull or worn out
should be recycled as scrap metal.

Please follow local waste separation
and recycling regulations.

Keep out of reach of children after use -
sharp edges may cause injury.

This product contains no electronics or
hazardous materials.



DE Danke 4] Thankyou

Vielen Dank, dass du dich fiir unser Produkt  Thank you for choosing our product. If you
entschieden hast. Wenn du Fragen zu unse- have any questions about our products,
ren Produkten hast, schreib uns gerne eine  please send us a message.

Nachricht.

Wirsind fir dich da: We are here for you:

service@stonereef.de
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